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ARCHEOGRAPHIA LOCAL

AS SIGLAS DA PONTE ¥

Em 1897, por occasido do alargamento e reparos da ponte da
villa de Ponte do Lima, obtivemos (1) a quasi totalidade das mar-
cas abertas nas pedras d’este interessante e deturpado monumento
archeologico. A’ excepcio d'alguns arcos, partindo do largo da
Alegria para a villa, todos os mais exhibem, na profusio da sua
cantaria, grande quantidade de signaes, frequentemente repetidos;
¢ ainda nos passeios da Rua Agostinho Taveira ¢ da Alameda
marginal deparam-se-nos muitos outros gravados em pedras que
anteriormente faziam parte de construccoes annexas i ponte, e,
ha muitos annos j4, tinham sido demolidas e utilisadas da sorte
que hoje se vé.

O sentido das marcas em pedras, existentes principalmente
nos monumentos medievicos, promoveu, entre nos, a elaboragio
d’'uma memoria exclusivamente restricta & sua interpretacio (2).
Mas ja precedentemente um estrangeiro illustre que se occupou
de assumptos de arte em Portugal (3) pozera reparo em seme-
Ihantes signaes, inclinando-se a suspeitar que elles representassem,
porventura, uma linguagem symbolica usada pelos franco-magdos.
O critico ndo se pronuncia decisivamente e até lhe parece—o que
¢ menos verdadeiro —que existe pouca semelhanga entre as mar-
¢as € s6 em pequeno numero se repetem. Assim ¢, confinando-se
o observador nas series das trez planchas que interpola no livro.
O archeologo portuguez, todavia, que nas reproducgoes enqua-

(1) Mercé do probo e antigo funccionario das Obras Publicas do districto de Vian-
N1, 81, JOS S BENTO DA ROCHA PEIXOTO, parente do A.

(2) 7. P. N. DA BILVA, Mémoire de Uarchiologie swr la véritable signification
des sigres gqu'on weil graves sw les anciens monuments du Portugal. Lisbon-
ne, 1868.

(3) A. RACEVNSKI, Zes arts en Poriugal, Renouard et C.¢ eds. Paris, 1846."

E’ na auzencia do amo que s conbece o bom creado.
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dradas em xiv planchas nio vé, por egual, identidade de signaes,
esforga-se e limita-se a demonstrar que taes maréas nada teem que
vér com a famosa corporagio nascida na Lombardia.

A hypothese de Raczynski nio era absolutamente desara-
zoada em”face do numero’ restricto de elementos de que dispoz
para exame, ¢ ainda porque, entdo e hoje, se attribuia com muita
plausibilidade 4 interferencia da magonaria a construccio de varios
monumentos nacionaes: o mosteiro da Batalha, por exemplo,
«surgindo repentinamente, imprevistamente, esporadicamente, na
corrente da architectura portugueza, como a lér desconhecida de
uma planta exotica.» (1 :

Demais, além de se saber da existencia d'uma linguagem sym-
bolica, traduzida na escripta por uma especie de hicroglyphos
convencionaes, a lembranca d’outros precedentes similares accu-
diria certamente 20 pensamento: os signaes dos escudos gregos,
diversos para sicyonianos, para lacedemonios e para messenios (2);
os losangos, as aguias, os crescentes, as cordas de louros e os raios
alados que, nos escudos, distinguiam os differentes corpos de tro-
pas romanas (3); as marcas de propriedade, de tribu, de paren-
tesco, em certos povos barbaros, nas habitages, nos animaes, nos
proprios homens, e de que posteriormente os brazdes do armo-
rial e recentemente as marcas de fabrica (4) sio ¢ foram uma
maneira identica de distinccio.

Ante a multiplicidade de signaes n'um mesmo monumento e
a presumida ausencia de similitude entre os de varias edificacoes

(1) RAMALHO ORTIGRO, O culto da arte em Portugal, pag. 33. Pereira ed. Lis-
boa, 1896, N’este livro encontrase excellentemente resumids (pag. 33-40) o eminente
papel da franco-magonaria. os seus intuitos primordiaes, a sua esthetica, a sua scien-
cia e os seus admiraveis servigos 4 arte e 4 religiio, —EsTEVES PEREIRA, Jnduestria
Portuguesa (Seculos X11 a X1x), Lisboa, tgoo. O A. d’este opusculo traslada resumi-
damente o csrriplnr prccedcn!'e {pug, 14-5) sem citar a fonte, o que nio & caso novo,
Veja Portugalin, 1, pag. 661.—CONDE DE SABUGOSA, O pago de Cintra, pags.
209-13 € figuras intercaladas. Imp. Nac. 1903. O A. compendia’o que estava averi-
guado, parecendo inclinar-se para a explicacio de Possidonio da Silva.—Veja ainda
algumas notas d'est'ultimo, na memoria atraz citada,

(2) E. GUHL et w. KONER, La vie antigue, 1, La -Grice, pag 341. Rothschild
e, Paris, 1884. z

(3) GUHL et KONER, Oh. cit, 11, Rome. pag. 460.

(4) I. DENIKER, Les races of les peuples de la terve, pag 163, Schleicher ed. Pa-
ris, 19o0.

E" um grande mal nio fazer o bem.
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coevas, o archeologn Possidonio da Silva conclue e decide que
taes marcas nada ‘efftendiaim com os signaes do antigo rito maco-
nico. Acresce #nda que em outros monumentos de construccio
anterior 4 organisacio das confrarias dos pedreiros livres ji appa-
reciam marcas lapidares. E naturalmente ignorava entio factos
muito mais remotos mas de dcquisicio ulterior: além das bipen-
nas do palacio de Knossa (1) e da bipenna com outros symbolos
porventura rituaes de Phaestos (2), as siglas da silharia d'um edi-
ficio_em ruinas tambem cretense: (3) mas que Stillmann entio
considerava como marcas de carpinteiro.

As nossas seriam, pois, uma especie de assignatura convencio-
nal para que cada operario, revelando o que trabalhira, soubesse
¢ desse a saber quanto lhe era devido pelo labor. Esta opiniio
fora ulteriormente partilhada, entre nds, por dois investigadores
muito illustres: um, a proposito da egreja de Santo Antio, em
Evora, assignalando que as numerosas marcas dispersas pela silha- _
ria do templo serviam para alavaliacio do trabalho e maneira da !
collocacio (4); o outro reconhecendo, por coual, nas 74 cifras
decalcadas nos despojos da primitiva fabrica do mosteiro de Odi-
vellas, os signaes com que os obreiros faziam denunciar a sua
obra na contagem (). -

E’ famosa a profusdo de siglas em todos os monumentos me-
dievicos da Hespanha; ¢ mesmo anteriormente ja 0s canteiros
romanos marcavam a silharia das suas muralhas, como ainda tam
nitidamente se vé e distingue, por exemplo, nas fiadas horisontaes
dos solidissimos lancos sobrepostos aos muros cyclopicos de Tarra-
gona ! E as consideracoes que sobre ellas poderiamos formular sio
extensivas ds que se exhibem nos monumentos portuguezes.

I) RENE DUSSAUD, Questions mivesnfennes, in Rew de £ Hist. dos Relioions,
pag. go, tom. LI. Leroux, ed. P

(2) B. REINACH, Les fouilles de Phacstos en Crite, in L'Anthropologic, pags:
b78-82, tom. x11. Masson, ed. Paris, 1901,

(3) BERROT e: CHIPIEZ, [Histoire de Uart dans Pantiguity, vi. La Giéce pi=
mitive, pags. 461-2, fig. 174. Hache:te, ed, Paris, 1884. |

is, 19035. i
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(4) GABRIEL PEREIRA, A egreja de Santo Antdo in Estudos eborenses, X1, pag.
13. Minerva Ebarense. Evora, 1887.

(3) BORGES DE FIGUEIREDO, () Lrimeiro architecto de Odivellas e Monumen-
tos historicos, in Rew. Archeologica, pags. 150, 180 e nota 2. Est. x1%, Tom. 1. Lis-
hoa, IHH;-_

Feliz o homem a quem Dens dd uma santa mae.
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Ora comparando os signaes do monumento de Ponte do Lima
com 0s das estampas que acompanham a monographia de Possi-
donio da Silva e ainda com os das duas primeiras planchas do li-
vro de Raczynski (alids tambem reprodusidas na memoria prece-
dente) ¢ precisamente a semelhanca e por vezes a quasi perfeita
egualdade figurativa o que impressiona desde logo. Esta identidade
nio significa, de modo algum, que se trate de signaes combina-
dos entre membros d'uma mesma corporacio — como tambem
julgou ainda recentemente um antiquario hespanhol a proposito
de dois templos da Corunha de estylos e portanto de epochas di-
versas (1)—mas sim outra causa que escapou ao archeologo por-
tuguez: a limitagio graphica dos illetrados e o parallelismo das
suas faculdades artisticas, ainda mesmo que se trate de povos de
varia estirpe.

Ndo paga a pena, tam minusculo ¢ este insignificante topico
archeologico, cotejar, individuando, marca a marca, Umas consi-
deracoes geraes, apenas, serdo sufficientes para a elucidagio do
caso. Em primeiro logar os signaes de configuracio e complicacio
ornamental mais intrincada sio sempre raros. Depois, adstringin-
do-nos 4 serie de Ponte, observa-se que taes marcas sio: lettras
maiusculas e minusculas; algumas incompletas e até tam imper-
feitas que lembram certos caracteres que os analphabetos tentam
por copia; outras, mal tragadas, como ¢ frequente vér-se na es-
cripta_popular; certas invertidas, excluindo mesmo as que podem
ser vistas em posicio indevida; algumas, entio, floreadas como
os 5 S, nma factura das quaes ¢ facil vér comprazerem-se as pes-
soas quasi incultas. Ha ainda os algarismos—e sabe-se que mui-
tos artifices so escrevem os dez signaes da numeragio arabe. Te-
mos, por fim, os tracos parallelos, os angulos, os triangulos, os
rectangulos, as cruzes, as ingenuas combinacoés, como em toda
a arte popular, das linhas rectas, curvas e mixtas.

Certo que uma imaginagio exuberante poderia ver no-trian-
gulo o esquadro symbolico; nos S S e em certos circulos, emble-
mas heliacos; bandeiras, insectos, um tridente, mesmo. Mas tudo
isto em si resume as limitadas faculdades de humildes artifices

() MARTINEZ BALAZAR, Signos lapidarios, in Bolet. de la Comision provincial
de monwmentos historicos ¥ artisticos de Orense, pags. 313-18 e est. Tom 1. Oren-
se, 19oT.

Conhece=se a mulber pelo trajar.
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que de tal sorte assignalavam a sua obra 4 fiscalisacio para os
pagamentos, como Possidonio da Silva assentou primeiramente e
muito bem. A frequencia do mesmo signal, n’esta ponte—como,
de resto, em todos os monumentos—¢ um dos argumentos favo-
raveis ¢ convincentes. E o emprego das lettras ¢ tam natural e
tam longinquo que ja F. Petrie reconhecia nas marcas geometri-
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cas das loicas egypcias pre-dynasticas certos elementos dos alpha-
betos creto-egeanos (1), Herzog vira, nos blocos empregados na
CONStrucgio da fortaleza de Rllodu caracteres da escripta egeana

(1) CHARLES BOREUX, Leo poteries décordes de s Egyple pridynastigue, in Rev.
des dtwdes cthnographiques ef sociologigues, pag. 38 e nota, 1. Geuthner ed. Pa
¥ 4
ris, 1908.

As lagrimas sdo o sangue do coragao.
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sobreviventes empregados pelos c:mtciro.u‘(r). e ainda, nas rui-
nas ja citadas de Knossa, entre as marcas encontradas, varias se
exhibiam analogas a elementos do alphabeto cypriota. (2) An-
notemos ainda que semelhantemente os pescadores da Povoa de
Varzim marcam todos os utensilios de pesca d'um dono com’ o
mesmo signal: um, dois ou mais pigues (tragos) parallelos, angu-
los, triangulos, signos e cruzes (3), como jd bem remotamente
usavam 0s egypcios nos seus barcos (4), como tertos roumanos
assignalam ainda a propriedade individual na sua indumentaria ¢
utensilios de trabalho, independentemente dos caracteristicos de
cada aldgia (5); como os esquimos usam.nas suas flechas ¢ arpoes,
como os habitantes das ilhas Aleoutas procedem nos remos das
suas naves e o$ australianos nas suas armas (6). Em. S. Sylves-
tre da Ermida, na Serra da' Amarella, lpor eaual se marcam a ca-
nivete’e a fogo as armacoes das yaccas, para, no regimen das ve-
zeiras, se distinguirem os donos, identicamente ao que succede,
em Cutello, na freguezia de Cibroes, onde as rezes teem impressos,
nos chifrés, algarismos, lettras, cruzes ¢ outros signaes lineares,
na Cabreira ainda,- com marcas nas orelhas, nos paus, nos coxoes
(7), € por fim nas oviarias transhumantes‘que da_Estrella -annual-
mente veem a Montemuro, e distinctas, conforme a propriedade,
por um numero, um az ou uma ferradura (8). Os lagareiros ex-
tremenhos possuem a sua pumeragio convencional (9); os ten-

{2) REINACH, LZa Créte avant historre, in L ',‘ff.’:‘f:ro_p-v.-’ql:;r}', pags. 2-3, Tom. X1iL
Paris, 1902.

(2) pERROT ct cHipiez, Ob. cit, pag. 401.

(3) E’ transparen’e o intuito e significadn das numerosas cruzes esculpidas nos si-
lhares d’uma construcedo que se chami a Ponde do Diabo, em Cahors: PAUL SEBIL-
LoT, Les travawx pudlics el les mines dans les traditions et les superstitions de
towes les pays, pag. 223, Rothschild, ed. Paris, 1894.

{4) J. DE MORGAN, Recherches sur les origiues de P Egypte, pag. g1 e segs. Pa-
ris, 1897.

(5} L'Anthirap, cit. XVIL, pag. 440. Paris, 1900,

(b) E: GROSSE, Les débuls de lart, trad. de E. Dirr, pags. 103-4- Alcan ed. Pa-
ris, 1goz.

(7) ROCHA PEIXOTO, Swrevecices die régime comnunautaire en Portugal in
Annaes scientificos da Academia Polytechnica do Porto, pog. 214, Tom. 1k fmp
da Universidade. Coimbra, 1g08.

(8) ROCHA PEIXOTO, ob. cit., pags. 215 e 220.

(Q) VIEIRA NATIVIDADE, Nofe ethnographique sur les chiffres wsds dans fes
pressoirs dlolives dans £ arrondissement d’ Alcobara,— Alcobaga. 1891.

Mulber poupada vale um dote.
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deiros marcam a giz as dividas dos clientes, exprimindo vintens,
tostdes e outras quantias, por tragos, circunferencias avulsas ou
tangentes, com diametros ou seccantes; e com entalhas incisas
H.U.l'nll vara s¢ contam, na l'c'l\‘ﬂlll';'l, 0s Cestos Lll: :_I['i‘i.o qut’ se arre-
cadam, as vasilhas que sahem ou entram no lagar ou ainda outras
occupagoes dos jornaleiros, como em Barroso, os quaes, para tal,
jd trazem, n'um dos bolsos, seu pausinho. E o que succedia
nos tempos prehistoricos, narrando-se, analogamente historias de
cacas e registrando-se até mensagens (1); ¢ o processo adoptado
em algumas communas pyrenaicas, inscrevendo-se n'um pau as
entalhas expressoras, e s6 pelos serranos.comprehendidas, das im-
posicoes aos deputados, por exemplo (2); ¢ o que acontecia, nio
ha muito, em Montesinho, registrando-se nw’'uma so vara as va-
riadas contribuicoes dos visinhos a-saldar, por um delegado, na
recebedoria de Braganca.

Por fim, até em industrias mais cultas, as marcas, nas faiancas
por exemplo, bem se identificam frequentemente (3) com as
lettras bisonhas dos canteiros d'outr’ora.

E tal meio de contagem, de differenciacio e mesmo de anno-
tagio de acontecimentos, ainda sobrevivente, nem ¢é peculiar de
CLrtos Povos nem pouco remoto: vem jd dos tempos quaternarios
(4) antecedendo outras mnemonicas mais complicadas, passando
4 pictographia ¢ aynunciando j& a escripta—que artifices mais
lettrados aproveitarie, ou gravando, por exemplo, nas telhas ro-
manas os nomes dos consules ou estampando nos tijolos égypcios,
(5) a partir da epocha thebana, as cartouches reaes. '

Porto. Janeiro, 1goq. !

Rocha Pekero.

Roclka Pervoto— Director da Bibliotheca Municipal do Porte, e collaborador da
magnifica publicagio— Postugalia. O seu talenlo vem, dia a dia, evidenciando-se nas
diversas modalidades da sciencia historica. Prehistorica, archeologia, epigraphia, ete.,
a tudo se entrega com infatigavel ardor, sendo hoje a sua opinifio consideradissima
no ['H'll.?.-

1 J. DECHELETTE, Mannel d’archdologic préhisiorigue, coltigue of gallo-romas-
a¢e, pag. 235. 1. Picard, ed. Paris, 19o8.

2 H. TAINE, Voyage aux Pyréndes, pag. 172, Hachette, ed. Paris, 1900.

3 JOAQUIM DE VASCONCELLOB, Exposigdo de ceramica, ests. 1 e 11 (Separata da
Rev. de Sociedade de Instrucedo do Porte). 1883.—FIGUEIREDO DA GUERRA, Ar-
chivo Fiannense. pag. 8o. Vianna do Castello, 18g5.—josit QUEiROZ, Ceramica
Portuguesa, dice. das marcas, Lisboa, 1907.— Portugalia, Tom. 11, pag. 487-0.

4 DENIKER, Ob. cit., pag. 161.—DECHELETTE, Ob. cit., pag. 233.

3 PERROT el CHIP1EZ, Ob. cit,, 11, L' Egyple, pag. 500, fig. 288,
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